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14. DESPIECE / DESMONTAGEM / DECOUPE / EXPLODED VIEW.
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15. LISTA DE PARTES / LISTA DE PECAS / LISTE DES PIECES/PARTS LIST.

Item Descripcion/Descri¢do/Description/Description
1 Pinza masa/Pin¢a de massa/Pince a pate/Earth clamp.
2 Portaelectrodo/Porta eletrodo/Porte-électrode/Electrode holder.
3 Antorcha MIG/Tocha MIG/Torche MIG/MIG torch.
4 Panel plastico/painel plastico/panneau plastique/Plastic panel.
5 Acoplador/Acoplador/Coupler/Coupler.
6 Conexién MIG/Conexdo MIG/Connexion MIG/MIG connection.
7 Botdn/Botdo/Bouton/Knob.
8 Placa base/Placa base/Plaque baseBase board.
9 Placa potenciémetro/Placa potenciémetro/Plaque potentiomeétre/Potentiometer plate.
10 | Placa control/Placa control/Plaque contréle/EMC PCB PH-105.
11 Conexidén aluminio/Conex3do aluminio/Connexion aluminium/Aluminum connection.
12 | Ventilador/F3/Ventilateur/Fan.
13 Conexidn cable/Conex&o cabo/connexion cable/Plug.
14 Interruptor/Interruptor/Interrupteur/Power switch.
15 Placa posterior/Placa traseira/Plaque arriére/Back face plate.
16 | Placa principal/Placa principal/Carte principale/Main PCB PT-229.
17 | Guardapolvo/Protetor poeira/Pare-poussiere/Dust cover.
18 | Alimentador hilo/Alimentador fio/Chargeur de fil/Wire feeder.
19 Base carrete/Base carretel/Base bobine/Wire reel base.
20 |Panel separador/Painel separador/Panneau séparateur/Middle separating board.
21 Potencidmetro/Potencidmetro/Potentiométre/Potentiometer.
22 | Aldaba/Aldrava/Heurtoir/Hasp.
23 | Cubierta superior/Convés superior/Pont supérieur/Up cover.
24 Bisagra/Dobradica/Charniére/Hinge.
25 Asa/Al¢a/Poignée/Handle.
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